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REPERTORIO AMERICANO

Jules Romains y Stefan Zweig

(En el Rep. Amer).

Tengo la seguridad que M. Jules Romains
nunca song en venir a México, contemplar nues-
tros soberbios paisajes impregnados de melan-
colia y perderse, un atardecer, en las calles
coloniales de nuestra luminosa ciudad; si algu-
na vez lo sono, al despertar se ha de haber
sonreido con la mas incrédula de las sonrisas
y, al deleitarse con el cielo elegante, opalino
de Paris, ha de haber recordado, con gran go-
20, las reales palabras de uno de los Enriques:
“iParis bien vale una misa!”

El mundo es un panueio, y ahora los ojos
claros del gran lirico copian los claros cielos
de México; en plena madurez vino a ofrecer-
nos la abundancia de los frutos de su inteligen-
cia, cargado, agobiado su corazén con la hon-
da amargura de su patria deshecha.

Vi por primera vez a M. Jules Romains en
Madrid, cuando Madrid era Corte, y asisti a la
serie de conferencias que sustento sobre letras
francesas. Anos mas tarde—caian las hojas y
se alejaban los pdjaros—, lo wvolvi a ver en
una de las mil y una noches de Paris, me pa-
rece que en e] vestibulo de la Comedia de los
Campos Eliseos, donde estrené EI Dictador,
obra sin importancia en la cual M. Francen
hacia el papel principal. jClaro!, sin impor-
tancia, si se recuerda Kneck ou Le Triomphe
de la Medicine, que hizo estremecer a los cri-
ticos del bulevar y subig triunfalmente a to-
dos los tablados del mundo.

M. Jules Romains pertenece al grupo de la
Abbaye fundado en 1907-1908, por Charles
Vildrac, René Arcos, Georges Chenneviére y
Albert Duyen y al de La Nouvelle Revue Fran-
caise que formaron Marcel Proust, aquel ex.
traordinario cronista asmatico de la nobleza de
Paris, quien comenzd a teier la tela impalpa-
ble de la novela psicolégica, André Gide, Geor-
ges Duhamel, Jacques Riviére, André Maurois,
Henri de Montherlant, lo mds brillante del pen-
samiento moderno,

Poeta que da a las palabras un nuevo per-
fume; novelista de caudalosa imaginacion que
nos hace sentir, que nos muestra todo un mun-
do en mun friso magnifico de formas novisi-
mas: Los hombres de buena voluntad; guar-
dador en sus poemas, en sus novelas y en su
teatro de todo un sistema de emocion y de
belleza; investigador de los misterios de la
cencia; buscador de ‘experiencias: La Vision
Extra-Rotinienne et le Sens Paroptique; crea-
dor y jefe de la teoria del Unanimismo; pole-
mista extraordinario; orientador lirico en Pe-
tit Traité de Versification, M. Jules Romains
es el maestro de las inquietudes espirituales
del momento, renovador de una literatura mar-
chita y, a pesar de todo, es un escritor elis-
tico, por su estilo claro, preciso, agil y sutil;
en (fin, encontrg la formula magica, el secreto,
la gracia de los amados y graves abuelos de
las letras francesas.

Tampoco se imaginaria M. Jules Romains, a
pesar de sus mi] experiencias extrarretinianas,
que aqui iba a recibir, casi en alas de la
Primavera, la 1ltima carta escrita por uno de
sus admirados amigos y uno de los mads uni-
versales escritores contemporaneos: Stefan
Zweig, quien, al suicidarse, se convirtié en
“simbolo de protesta de millones de hombres
que anhelan un mundo libre”.

(He leido la carta desgarradora de Lweig, -

fechada en Rio Janeiro el 19 de febrero del
presente ano, y no se necesita mucho para
comprender que el ilustre autor de Maria An.
tonieta, era un desilusionado, un enfermo. con
los nervios al garete: era un “hombre acaba-
d0” que ha de haber tenido a flor de labio un
constante jqué mas me da!, para lo bueno y
para lo malo.

La raiz de su desencanto esti retratada en
las palabras que pronuncié para despedir los
restos de mi infortunado amigo Alfonso Her-
nandez Cata, en Rio de Janeiro.

“Nosotros—dijo Zweig—europeos de esta ge-
neracion maltrecha, debimos en verdad haber
aprendido hace buen tiempo el arte de resig-
narse, pues jde cuantos que eran caros a nues-
tro corazon hemos debido separarnos ya! He-
mos perdido hogar e idiuma, posicion y casa,
y mas aun, hemos asistido al desaparecer de
la esperanza que nos dié aAnimo en nuestra ju-
ventud, y de lgs ideales que nos hacian sonar:
hemos perdido la creduliaad y la confianza:
desde hace largos anos no hacemos. 2a el fon-
do, otra cosa que despedirnos, y la resignacion
estoica, desprovista de'queja, se nos ha hecho
ya casi costumbre”,

Pobre Stefan Zweig, a pesar de haberlo te-
nido todo: riqueza, amor, universalidad. no tu-
vo anmas para defenderse de la adversidad, no
fué dueno de la constitucién de acero que se
requiere para “no adorar lo ganado ni llorar
lo perdido”; no obstante su talento y su ex-
traor€inaria cultura, se retorcian sus nervios
como se retuercen los juncos en las sedientes
manana de estio, y esos tendones sin control
lo arrastraron a buscar la paz y la musicalidad
de las estrellas.

Zweig quiso partir muy a tiempo, con la ele-

gancia que tienen los grandes viajeros para
abandonar los paises queé encantan.
Ni sus largas lecturas; ni el "ensuefio que

supo poner en su vida errante: ni el éxito so-
noro de sus libros en todos los rincones del
mundo; ni la sonrisa cuajada de comprensiér
y de ternura de su cara mitad pudieron evitar
la resolucion siniestra.

Su mujer jugé con €l la plus belle de las
cartas; sus manos trémulas quedaron sobre el
cuerpo del escritor; sobre el gran decepciona-
do, comno dos lirios marchitos, y su cabeza, con
el cabello flojo, su cabeza delirante, parece que
quiso dormirse eternamente arrullada por Ila

En La Tribuna, San José de Costa Rica, 2 de abril de
1942, esta explicacion clara de R, Brenes Mesén:

Pocas semanas después de inaugurada la presente Administracion,
el clero, mediante sus representantes en ¢l Gobirno, puso a un lado la

ensenanza laica.

La palabra laico es un adjetivo griego, latkos, con ¢l sentido de
popular, del sustantivo laos, pueblo. Ensenanza popular, no clerical,
no erudita es ¢l verdadero significado de la expresion. Por tanto, las
escuclas populares, a donde por ser de obligacion, van los ninos de
todas las familias, los hombres de Estado de mas liberal cultura qui-
sieron que fuesen laicas, no eclesiasticas, a fin de que no se hiciera
resistencia a la difusion de la educacion popular. Mas lo que importa
decir, por ahora, es que practicamente se ha abolido la ensenanza laica

en nuestras escuelas populares,

carne hecha tierra del

Jules Romains

“dulzura del sufrir”, como decia Leopardi, es-
cuchando el iltimo latido de la entrana rebel-
de, del hombre que supo amarla tanto.

M. Jules Romains podri agregar un ardien-
te capitulo a su magnifico estudio consagrado

a Stefan Zweig, grande européen, publicado en
Nueva York, con motivo del sexagésimo ani-
versario del exégeta de Erasmo.

iQué la tierra de Ameérica se abone con la
ilustre muerto!

GUILLERMO JIMENEZ.
1942

Noticia de libros

Jose Moreno Villa.—Puerta severa. Mexico.
Tierra Nueva, 1941,

Libro de confidencia, en lengua dia-
fana, con felictdad de ritmos, imagenes
y aliteraciones casi disimulada en la ex-
quisita naturalidad artistica del soliloguto.
Acentos graves, tiernos, severos, desespe-
ranzados pero con la suficiente euritmia
para no llegar al descomedimiento de la
desesperacion, propia de aquellos en quie-
nes la edad no cumplio su miston mas de=-
licada, La pluma-pincel y el pincel-pluma
de Moreno Villa, captan, en no muy co-
man unidad, inteligencia y belleza, y esta
st que es luna sin buhos, o, si se quiere,
rara celistia aun en la noche mds despe-
jada. Deseemos a Moreno Villa esta ju-
ventud por tanto trecho como la gozaron
Haydn y el Tiziano.

* Jose CARNER

(Boletin Bibliogeifico Mexiceno, 31-1-42).

Mexico., D. F. mayo,
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Envio de 1a. Biblioteca Hoover sobre Gl‘lvE-
rra, Revolucion y Paz. Oficina de Relacio-
nes Panamericanas, Universidad de Stanford,

California:

Jorge Carrera Andrade: To the Bay Brid-
ge. Canto al Puente de Oakland. Original
Text in Spanish, English Translation by Elea-
nor L. Turnbull, Stanford University, Cali-

fornia. 1941.
¥

Envio de la Editorial ATLANTE (Artes
53, México, D. F. México):

Federico Avila: Bolivia en el concierto del
ata. Editorial Cvltvra., Mexico, 1941,
¥

Atencion de la Division of Intercourse and
Education of the Carnegie Endowment for
International Peace (405 West 117th Street,
New York, N. Y.):

“Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica”




